Gejsza - artystka czy dziwka?
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Kim jest gejsza? Termin gejsza, kojarzy sie w wyobrazni mezczyzn i kobiet gidwnie z dwoma
wizerunkami: po pierwsze z wizerunkiem prostytutki, tajemnego ucielesnienia zmystowej mitosci
ziemskiej i niebianskich marzen, a po drugie z potulng, bezgranicznie oddang i bierng istota 1] By¢
moze gejsza jest przede wszystkim artystka, kultywujaca tradycyjng japonska sztuke.

Samo stowo gejsza pochodzi od ztgczenia dwdch japonskich stow geii sha, druga czes¢ to po
prostu sufiks wskazujacy osobe lub wykonawce. Gei to stowo o szerokim zakresie znaczern m.in
sztuka, rzemiostfo i umiejetnosc¢. Geisha oznacza zatem cztowieka sztuki [2] warto w tym miejscu
zaznaczy¢, ze termin gejsza jest stosowany dos$¢ powszechnie, natomiast innym terminem, za
pomoca ktérego mozemy réwniez okresli¢ kobiete sztuki jest pojecie geiko, ktore jest specyficzne dla
Kloto gd2|e wyszkolenle tych kobiet stoi na wyzszym poziomie niz w innych rejonach Japonii.

; Historia kobiet sztuki siega roku 794, wtedy to pojawity sie tancerki-kurtyzany
"= Shiraboshi, stynace ze swoich tancéw. Ta profesja przechodzﬂa renesans miedzy XII
la XVI W|ek|em Shiraboshi, sp/ewaiy ballady i plesn/ oparte na modl/twach

; 'f"*"‘ Heian, wyrdznialy sie specyficznym sposobem ubioru, nos#y biate szaty mezczyzn,

a ich tarice byly zarazem $wiete jak i mocno nasycone erotyzmem 41, Samo stowo
gejsza pojawia sie dopiero w erze Gennoku w Tokio. W historii Japonii jest to okres odizolowania sie
kraju kwitngcej wisni od innych panstw, wtedy to powstawaty i rozwijaly sie miasta i miasteczka
oraz rozkwitata kultura mieszczanska. Mieszczanie, ktorzy nie mogli przeciwstawiac sie feudalnym
regutom klasy rzadzacej ani zajmowac sie polityka, z przyjemnoscia oddawali sie urokom Zzycia
codziennego, a dzielnice gejsz przezywaty niespotykany rozkwit [51

Oprocz przekazéw historycznych, zawierajgcych informacje o poczatkach zawodu gejszy,
istnieje rowniez legenda o Bogini storica Amaterasu 18, ktéra ma duze znaczenie dla gejsz. Zgodnie
z legendg bogini rozztoscita sie na swego brata Susanoo-no-mikoto, ktory nie tylko zniszczyt groble
pomiedzy jej polami ryzowymi, ale takze wkradt sie do jej patacu gdzie w tajemnicy rozrzucit swoje
odchody. A co najgorsze, wysledziwszy Amaterasu tkajacg ubrania w Swietej komnacie, zrobit dziure
w dachu i wrzucit tam niebiariskiego srokatego konia, ktorego obtupit ze skory. Amaterasu uciekta do
jaskini, pograzajac w ciemnoséciach Kraine Po$réd P4l Trzcinowych 2. Bogini opuécita jaskinie,
bedac pod urokiem tarica Ama-no-uzume-no-mikoto, przodkini rodu Sarume.

Bogini Amaterasu jest wazng postacig dla gejsz, poniewaz taniec, ktdry uratowat catg Japonie
przed ciemnosciami, zajmuje w ich fachu wyjatkowe miejsce. Dlatego kandydatka na przyszig
gejsze, skiada obietnice postuszenstwa Starszej Siostrze (gejszy), w alkowie gdzie widnieje
wizerunek bogini stonca.

W dzisiejszej Japonii miejscem gdzie toczy sie ich zycie sg japonskie dzielnice kwiatéw, zwane
hanamachi. Dzielnice te sa wydzielonymi obszarami miasta, posiadajgcymi wiasng administracje.
Charakterystycznymi miejscami w dzielnicy kwiatdw sa tradycyjne herbaciarnie, ktére wyrdzniajq
przesuwane drzwi wejsciowe |okna na parterze pokryte delikatnie tkanym ratanem Ilub
bambusowymi zaluzjami. Wewngatrz pawilonu znajdujg sie ozashiki, czyli sale bankietowe. Podfogi s
tu wyfozone tatami — delikatnie tkanymi matami ze stomy ryzowej, jest tez alkowa zwana
tokonomg, w ktdrej zawiesza sie zwoje ozdobione biatymi i czarnymi znakami pisma. Pawilon
herbaciany wyrézniajq léniace drewniane korytarze oraz maty stylowy dziedziniec 181, Spotecznoé¢
hanamachi, to sie¢ wzajemnych powigzan miedzy gejszami, wiascicielkami herbaciarni a takze
rzemiesinikami — artystami, bez ktérych ten czarodziejski swiat pefen tajemnic zapewne nigdy by
nie powstat. Centralne miejsce w tym labiryncie powigzan zajmujg gejsze, to dzieki ich klientom
malarze i producenci tkanin na kimona, sprzedawcy, specjalisci perukarze, wytwdrcy ozdéb do
wloséw i kosmetykéw, dostawcy i organizatorzy przyje¢ 121, moga nadal wykonywaé swoje
profesje. Zycie w hanamachi, to nie tylko trud wktadany w zdobycie odpowiednich umiejetnosci
artystycznych, charakterystycznych dla zawodu gejszy, lecz takze obowigzek nabywania wiedzy,
przestrzegania regut i procedur jak réwniez zwyczajéw panujacych w hanamachi 110,

To podejscie do zycia jest nie tylko charakterystyczne dla dzielnic gejsz, ale i dla catego kraju
kwitnacej wisni, w Japonii cztowiek poddaje sie dyscyplinie, Zzeby by¢ dobrym graczem i podejmujac
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éwiczenia nie poswieca sie bardziej we wtasnych oczach niz ten, kto siada do brydza (...). Racjg bytu
dyscypliny wewnetrznej w jej wymiarze profesjonalnym jest to, ze pomaga ona cztowiekowi
w prowadzeniu lepszego Zzycia [ 111 patrzac na zycie w dzielnicach hanamachi mozna odnieé¢
wrazenie, ze sg to miejsca, ktdre na zachodzie nazywane sg dzielnicami rozpusty. Miejsca, gdzie
kobiety oczekuja na spotkania z bogatymi mezczyznami w zamian oferujgac siebie. A cata ta
skomplikowana sie¢ powigzan stanowi jedynie ,przykrywke", pod ktérg kryje sie najzwyklejsza
w Swiecie prostytucja. Wystarczy jednak uwaznie spojrze¢, aby dostrzec réznice miedzy gejszg
a prostytutkg w kulturze zachodniej.

Droga jakg musi przejs¢ kobieta pragnaca zosta¢ gejszg jest niezwykle wymagajaca.
Pierwszym etapem jest shikomi. Na tym wstepnym etapie do kandydatki na geiko nalezy szorowanie
poditég, dbanie o schludny wyglad i nauka podstaw tarica, gry na samisenie, bebenku i flecie(...).
Musi tez przywyknaé do mieszkania w tradycyjnym srodowisku tatami i noszenia tradycyjnych

strojow 1121, Okres ten trwa okofo roku. Jest to réwniez czas psychologicznej proby. Kandydatka na
gejsze, musi catkowicie zerwac¢ kontakty ze swojg rodzing i rozpocza¢ nowe zycie w hanamachi,
mieszkajac w okiya (dom gejsz), razem z geiko, maiko a takze wiascicielkg domu. Poza tym
mieszkajac w hanamachi w Kioto, kandydatki musiaty opanowac specyficzny dialekt kyokotoba.
Wyréznia go delikatne itagodne brzmienie, jak rowniez w pordwnaniu z jezykiem
ogdlnonarodowym, znacznie mniejsza precyzja w sposobie wyrazania sie [13] Etap ten konczy sie
egzaminem sprawdzajacym umiejetnosci. Po pomysinym zdaniu egzaminu przyszia geiko staje sie
minaroi. Jest to krotki okres, trwajacy okoto miesigca, charakteryzuje sie on zmiang wygladu mtodej
dziewczyny. Przemiana jaka przechodzi ma na celu uwidocznienie kobiecej urody minaroi. Jedna
z najbardziej charakterystycznych cech tego okresu jest fryzura zwana wareshinobu, na ktdrg sktada
sie caty las grzebieni, wiszacych ozdob, szpilek i jedwabnych wstazek, ktére pokrywaja gtowe(...)
Wiele z nich zwigzanych jest z porami roku i miesigcami [14] Twarz mitodej dziewczyny zostaje
pomalowana na biato, co moze sprawia¢ wrazenie sztucznosci, ale jest rowniez prawdziwym dzietem
sztuki. Gejsze nie moga mie¢ kolczykéw. Jest to zwigzane z zakazem jaki od wiekéw panuje
w Japonii. Tradycja zabraniajgca przektuwania jakiejkolwiek czesci ciata pochodzi z konfucjanizmu,

wedle ktorego utrzymanie ciata nietknietego az do s$mierci jest podstawowym obowigzkiem

czlowieka, poniewaz w ten sposéb dziekujemy rodzicom twércom tego ciata -13-1. Obok wyzej

wymienionych cech wyrdzniajacych minaroi wspomnie¢ nalezy o kimonie. Jest ono zblizone do tych
jakie nosza Maiko, ktorych kimona rdéznig sie od zwyktych japoriskich kimon zaréwno pod wzgledem
faktury jak i sposobu zaktadania 1161,

Kimono swojg wysokg pozycje w tradycji Japonskiej zyskato w erze Heian. Posiada ono swoistg
wymowe, dzieki: kolorystyce, symbolice odniesionej do pér roku, poza swoja funkcjg praktyczna, jak
kazdy inny rodzaj ubioru, petni réwniez wazng funkcje informacyjng w Zyciu spotecznym. Za jego
pomocg jest mozliwe przekazywanie pewnych komunikatéw. Kimono zawsze przemawiato mowgq por
roku, koloréw, kroju, wzordw, symbolika wigzania sznuréw hine i pasa obi. Waznym uzupetnieniem
tego symbolicznego kodu komunikacyjnego jest odpowiedni sposob poruszania sie i gestykulacji
171 wspéiczesni Japoniczycy ubierajg sie na wzdr zachodni a jedynymi oazami, w ktdrych zwyczaj
tradycyjnego sposobu ubierania przetrwat napér zachodniej mody sg dzielnice gejsz.

Po ukonczeniu okresu przygotowawczego do zostania gejszg, zaczyna sie etap, w ktdérym
dziewczyna staje sie Maiko, co oznacza kobiete tanca. Bycie Maiko oznacza bycie petnoprawng
mieszkanka hanamachi. Ceremonia dzieki, ktorej przyszta gejsza staje sie Maiko nosi nazwe san-
san-kudo. Polega ona na wypiciu przez Maiko 3 matych kieliszkéw sake ze swojg Starsza Siostra,
ktorej zadaniem bedzie wprowadzi¢ jg w peten tajemnic swiat hanamachi. Podczas tej uroczystosci
Maiko otrzymuje nowe imie, ktérego cze$¢ wywodzi¢ sie ma od imienia geiko. Musi takze dbac
o swoja fryzure, ktorej przygotowanie jest bardzo pracochtonne i kosztowne, poza tym musi rowniez
nauczyc¢ sie bezbtednie przygotowywac makijaz.

Ceremonig symbolizujacg przemiane Maiko w geiko, do konca II wojny S$wiatowej, byla
praktyka mizuage. Polegata ona na inicjacji seksualnej przysztej gejszy ze swoim patronem, zwanym
danna. Wspodtczesnie mogliby$my okreslic go mianem sponsora geiko, kiedy$ danna byt biegly
w tradycyjnych sztukach i poSwiecat stosunkowo duzo czasu oraz pieniedzy na spotkania z geiko z,
ktérg wymieniat sie wiedzg, a takze w sposob delikatny i czuty zajmowat sie jej edukacja, przez co
stawata sie ideatem wyksztatconej i utalentowanej kobiety 1181, Osoba, ktéra mogta dokonaé
defloracji mtodej Maiko modgt byC¢ jedynie mezczyzna o odpowiedniej pozycji, dobrze znany
w spofecznosci hanamachi i cieszacy sie zaufaniem oksana jako osoba, ktéra potraktuje
niedo$wiadczong dziewczyne z nalezyta uwagg 1121, Wspélcze$nie ta praktyka nie jest juz
kontynuowana, a zycie seksualne geiko jest jej prywatng sprawq. Za ceremonie przemiany w geiko,



obecnie uwaza sie Erikae . Charakteryzuje sie ona zmiang szkarfatnego kotnierza kimona, ktory
zostaje odpruty i zastapiony biatym 1291, Poza nauka etykiety, gejsza przechodzi réwniez szkolenie
artystyczne. Te z nich, ktére specjalizujg sie w tradycyjnym tancu nazywa sie tachikata. Natomiast
te, ktore praktykujg gre na instrumentach i recytowanie japonskich piesni okresla sie mianem jikata.
Instrumenty na jakich graja gejsze to m.in.: taiko, czyli bebenek w ksztatcie klepsydry, kotsuzumi
maly reczny bebenek wykonany z konskiej skory, okawa bedacym duzym bebnem, wydajacym
specyficzny przyttumiony dzwiek, czy tez fue czyli bambusowym flecie. Sposréd wielu instrumentow
na jakich potrafig gra¢ gejsze na szczegdlne miejsce zastuguje shamisen, instrument posiadajacy 3
struny, wywodzacy sie z Chin, uzywany od wiekow ulegt licznym ulepszeniom i od poczatku okresu
Edo ( 1603-1867) zaczat by¢ uzywany do wykonywania japoriskiej muzyki klasycznej, popularnej
i ludowej F211, Umiejetnos¢ gry na tym instrumencie opanowaty tylko nieliczne gejsze.

Oproécz umiejetnosci gry na instrumentach geiko znajg réwniez: sztuke kaligrafii shodo,
ikebane czyli sztuke uktadania kwiatdow zwang kado, czy tez ceremonie herbaciang czyli sado, ktdrej
gfdownym celem nie jest przyjemnos¢ wynikajgca ze smakowania naparu herbacianego, lecz
zaprezentowanie zaproszonym gosciom pewnych zasad i regut zachowania, podkreslajacych miedzy
innymi osobistg kulture gospodarza 1221, Nalezy tu odpowiednie powitanie, przygotowanie naparu,
wilasciwe trzymanie czarki z herbata, podziwianie pieknych kompozycji z ikebany, a takze radowanie
sie zapachem palacych sie kadzidet.

Czy zatem gejsza jest prostytutkg? Aby w petni ukazac te drazliwg kwestie, nalezy spojrze¢ na
ten problem z szerszej perspektywy. Mianowicie zacza¢ nalezy od rozrdznienia na prostytutki,
tradycyjne japonskie kurtyzany i gejsze. Jesli chodzi o kurtyzany to byly to wyksztatcone prostytutki
wyzszej kategorii [ 23] czesto uwaza sie je, obok tancerek shiraboshi, za poprzedniczki profesji
gejsz, ze wzgledu na posiadane przez nie umiejetnosci artystyczne. Spotkanie z kurtyzang
przybierato forme ceremonii sktadajacej sie z 3 etapdw, najpierw kobieta prezentowata swoje
umiejetnosci jako tancerka, artystka grajgca na jakim$ instrumencie lub Spiewaczka. Drugi etap
polegat na czestowaniu goscia eleganckim positkiem. I wreszcie trzeci etap: kurtyzana zostawata
z goéciem sam na sam 1221, To co wplywato na wyzsza range kurtyzan niz pospolitych prostytutek,
to oprécz jej umiejetnosci artystycznych, rowniez jej sztuka kochania. Gdy prostytutki obnazaty
swoje ciato podczas aktu seksualnego kurtyzana nie zdejmowata kimona; podczas stosunku
obnazata jedynie tono 1221 réwniez jej klient nie mdégt pozwoli¢ sobie na catkowite obnazenie sie
przed nig. Tymczasem gejsza w przeciwienstwie do kurtyzany czy prostytutki nie musiata uprawiac
stosunku seksualnego ze swoim klientem, cho¢ nie byto i nadal nie jest to wykluczone, ale jest to
prywatng sprawg samej geiko. Do tego wszystkiego doda¢ mozna, ze los oszczedzat gejszy wiele
z tego co musiata znosi¢ nie jedna kurtyzana, o ile nie nalezata do kategorii oiran ( najwyzsza
kategoria wsrod kurtyzan): gejsza na przykitad nie byta zmuszana do przesiadywania w klatce
wystawowej domu publicznego 126,

Swiat hanamachi, ktéry jest zaréwno bajeczny i urokliwy jest réwniez pefen tajemnic, a tam
gdzie kryjq sie tajemnice nic nie jest w pelni jasne i oczywiste. To one, jak sadze przyczyniajq sie do
powstawania najrézniejszych, mniej lub bardziej bliskich prawdzie opowiesci na temat japonskich
gejsz.
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